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1 ISTRUZIONI DI SICUREZZA 

Simboli impiegati 

 

i Questo simbolo contrassegna informazioni ed indicazioni importanti. 

 

 

Prudenza! 
Questo simbolo indica una situazione potenzialmente pericolosa la quale, se 
non viene evitata, può essere causa di lievi lesioni. 

 

 

Prudenza! 
Questo simbolo indica una minaccia di pericolo imminente il quale, se non 
viene evitato, può essere causa di gravi lesioni e di morte. 

 

Istruzioni di sicurezza generali 

 
Á Queste Istruzioni per l'uso contengono informazioni importanti per l'utilizzo dell'eiettore. 

Leggere attentamente le presenti Istruzioni per l'uso e conservarle per un utilizzo  
futuro. 

 

 

Non guardare mai nelle apertura aspiranti o non aspiranti del vuoto (ad es. 
raccordi per il vuoto oppure ventose prensili).  
La conseguenza potrebbe essere gravi lesioni. Gli occhi possono venire 
aspirati. 

 

Á L'aria compressa può causare lo scoppio di contenitori chiusi. Il vuoto può causare 
l'implosione di contenitori chiusi. 

Á L'eiettore deve essere usato solo con il silenziatore. Non guardare mai nel flusso dell'a-
ria di scarico del silenziatore. 

Á Lôeiettore emette dei suoni. Si consiglia di indossare una protezione per l'udito. 

Á Se contrariamente alle indicazioni per l'uso vengono aspirati polvere, olio nebulizzato, 
vapori, aerosol o simili, questi arrivano nell'aria di scarico. Questo può causare un av-
velenamento. 
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Á Devono essere usate soltanto le possibilità di collegamento, i fori e i mezzi di fissaggio 
previsti per questo scopo. 

Á Il montaggio e lo smontaggio devono essere eseguiti solo dopo aver disinserito la ten-
sione e la pressione. 

Á Ĉ vietato sostare nellôarea di trasporto del carico aspirato. 

Á Con il funzionamento automatico della macchina / impianto non deve esserci alcuna 
persona nella zona di pericolo. 

Á Tutti i componenti devono essere installati solo dal personale specializzato apposita-
mente istruito. 

Á Il personale deve essere anche a conoscenza delle nuove regole per la sicurezza e i 
requisiti in vigore. Queste sono valide ad es. per lôimpiego di componenti come valvole 
magnetiche e pressostati, per i sistemi di comando in apparecchi, macchine ed impianti. 

Á Il personale deve essere anche esperto sul concetto del sistema di comando 
dellôimpianto. In questo caso si devono osservare particolarmente i componenti di con-
trollo ridondanti e i segnali di feed-back dellôimpianto. 

Utilizzo conforme alle prescrizioni 

L'eiettore è concepito per la produzione di vuoto in abbinamento con ventose prensili a 
depressione per la presa e il trasporto di oggetti. Come mezzo di evacuazione sono am-
messi gas neutri secondo EN 983. I gas neutri sono ad esempio aria, azoto e gas nobili 
(ad es. argon, elio, neon). Non sono ammessi gas o fluidi aggressivi come ad es. acidi, 
vapori acidi, liscivia, biocidi, disinfettanti e detergenti. 

 

 

L'eiettore non è concepito per il trasporto o l'aspirazione di liquidi oppure di ma-
teriale sfuso come ad es. i granulati. 
Altrimenti sussiste il pericolo di danni alle persone o materiali nell'eiettore. 

 

 

L'eiettore non deve essere impiegato per riempire recipienti a pressione, per 
l'azionamento di cilindri o valvole oppure simili  elementi funzionali azionati a 
pressione. 
Altrimenti, le conseguenze possono essere danni alle persone oppure materiali 
dell'eiettore. 
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2 MESSA IN FUNZIONE 

Installazione e funzionamento 

Per unôinstallazione sicura e un funzionamento esente da guasti, osservare e rispettare le 
seguenti norme di comportamento: 

 

 

Lôesercizio dell'eiettore ¯ ammesso esclusivamente mediante alimentatori 
di rete con tensione inferiore ai 42 V (PELV). È necessario garantire la  
separazione elettrica sicura della tensione di alimentazione secondo  
EN 60204. 

 

 

Non è ammesso il funzionamento in zone a rischio di esplosione. 
Pericolo di incendio e di esplosione. 

 

 

Non è ammesso il funzionamento al di fuori dei limiti di potenza specificati. 
Le conseguenze possono essere un malfunzionamento oppure la distruzione. 

 

 

Durante lôinstallazione e la manutenzione: disinserire la tensione elettrica e la 
pressione dellôeiettore e assicurarlo contro un reinserimento involontario. 
Altrimenti, le conseguenze possono essere danni alle persone oppure materiali 
dell'eiettore. 

 

Á In generale, l'eiettore deve essere protetto da danni di ogni genere. 

Á È vietato apportare modifiche all'eiettore. 

Á Nell'eiettore ci sono simboli di collegamento e denominazioni di connessione. 
Questi devono essere osservati. 

Á Devono essere utilizzate esclusivamente le possibilità di allacciamento previste. 

Á Le linee di collegamento elettrico e pneumatico devono essere collegate saldamente e 
in modo fisso con l'eiettore e assicurati. 

Á La posizione di montaggio dell'eiettore è a discrezione dell'utente. 

Á La mancata osservanza delle suddette norme di comportamento può comportare di-
sturbi del funzionamento, danni materiali e lesioni, anche con pericolo di morte. 

Á Una volta messo fuori servizio, i componenti dell'eiettore devono essere smaltiti con-
formemente alle norme per la tutela dellôambiente. 
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Allacciamento elettrico 

Á Lôallacciamento elettrico del sistema viene eseguito mediante connettori M12 a 5 oppu-
re a 8 poli. La configurazione dei pin è descritta nel capitolo "Dati tecnici". 

Á I collegamenti a innesto non devono essere collegati o separati quando sono sotto  
tensione. 

Á Lôesercizio dell'eiettore ¯ ammesso esclusivamente mediante alimentatori di rete con 
bassa tensione di protezione (PELV). È necessario garantire la separazione elettrica 
sicura della tensione di alimentazione, secondo EN 60204. 

Á Le lunghezze massime dei cavi per la tensione di alimentazione e gli ingressi e le usci-
te dei segnali sono di 30 m. 

Collegamento pneumatico 

Á Deve essere usata solo aria compressa con sufficiente manutenzione (aria o gas neutri 
conformi a EN 983, filtrati 40 µm, oliati o non oliati). 

Á L'alta qualità dell'aria compressa è importante per una lunga durata di vita dell'eiettore. 

Á Le particelle di sporco oppure i corpi estranei nei raccordi dell'eiettore oppure nelle 
condutture flessibili o nella tubazione possono disturbare il funzionamento o addirittura 
causare la perdita della funzionalità. 

Á La posa delle condutture flessibili e delle tubazioni deve essere eseguita il più corta 
possibile. 

Á Se il diametro interno scelto per il lato dell'aria compressa è troppo piccolo non viene 
alimentata una quantità di aria compressa sufficiente. In questo modo l'eiettore non 
raggiunge i suoi dati di prestazioni. 

Á Un diametro interno, sul lato vuoto, troppo piccolo causa una resistenza aerodinamica 
troppo alta. In questo caso si riduce la potenza di aspirazione e aumentano i tempi di 
aspirazione. Inoltre, si prolungano i tempi di scarico. 

Á Posare i tubi flessibili evitando pieghe e schiacciamenti. 

Á Utilizzare soltanto le condutture flessibili e le tubazioni con il diametro interno consiglia-
to per l'eiettore. Se questo non dovesse essere possibile, devono essere utilizzati i 
diametri successivamente maggiori. 

 

Dimensione 

ugello 

Sezione delle condutture ï Diametro interno1) 

Lato aria compressa Lato vuoto 

15 (1,5 mm) 6 mm 6 mm 

20 (2,0 mm) 6 mm 8 mm 

25 (2,5 mm) 8 mm 9 mm 
1)

 Riferito ad una lunghezza max. del tubo flessibile di 2 m 
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Impostazione della portata in volume di scarico 

 

 

Al di sotto del raccordo per il vuoto è situata la vite di strozzamento per l'impostazione del-
la portata in volume di scarico. Mediante rotazione in senso orario la portata viene ridotta. 
Ruotando invece in senso antiorario la portata in volume viene aumentata. La vite di stroz-
zamento è dotata di un arresto su entrambi i lati. 

 

 

Non serrare eccessivamente, oltre lôarresto, la vite di strozzamento! Per esigen-
ze di carattere tecnico è sempre necessaria una portata minima di ca. il 20%. 

La portata in volume di scarico può essere impostata tra il 20 % e il 100 %. 
 

 

3 DESCRIZIONE 

Panoramica delle varianti 

L'eiettore è disponibile in diverse varianti. Ogni variante viene definita mediante la deno-
minazione dell'articolo. La denominazione articolo viene composta come segue: 
 

Tipo 
Dimensio-

ne ugello 

Posizione di 

riposo valvola 

aspirante 

Controllo del sistema 

Allaccia-

mento  

elettrico 

Separazione di 

potenziale 

SCPi 
senza 
scarico 
power 

SMPi 
con 
scarico 
power 

15 
1,5 mm 

20 
2,0 mm 

25 
2,5 mm 

NO 
aperto senza  
corrente 

NC 
chiuso senza 
corrente 

IMP 
bistabile mediante 
impulso 

VD 
interruttore vuoto digitale 

RD 
interruttore vuoto digitale 
e funzione per risparmio 
aria integrata 

M12-5 
1xM12, 
5 poli 

M12-8 
1xM12, 
8 poli 

- 
Nessuna 
separazione  
di potenziale 

PT 
con separazione 
di potenziale 
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Struttura dell'eiettore 

  
 

Posizione Descrizione Max. coppia di serraggio 

1 Elemento di comando e di visualizzazione  

2 Valvola "Scarico"1) 0,75 Nm 

3 Azionamento manuale valvola "Scarico"  

4 Raccordo vuoto G3/8" 10 Nm 

5 Vite di strozzamento per la portata in volume di scarico  

6 
Modulo di scarico Power integrato opzionalmente per 

la massima portata in volume di scarico (SMPi) 

 

7 Silenziatore  

8 Allacciamento elettrico M12 5 poli oppure M12 8 poli manualmente 

9 Valvola "Aspirazione"2) 0,75 Nm 

10 Azionamento manuale valvola "Aspirazione"3)  

11 Raccordo aria compressa G1/4" 10 Nm 

12 Fissaggio eiettore 6 Nm 

13 Vite di fissaggio per silenziatore 1 Nm 
1)

 Valvola ñScaricoò: tutte le versioni di eiettori funzione NC (con valvola pilota NO) 
2)

 Valvola ñAspirazioneò:  versione eiettore NO: valvola pilota NC 

 versione eiettore NC: valvola pilota NO 

 versione eiettore IMP: valvola pilota ad impulsi 
3)

 Valvola ad azionamento manuale "Aspirazione" disponibile solo nelle varianti eiettore NO e NC. 
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Elementi di comando e di visualizzazione 

 

I tasti della tastiera a membrana consentono una facile impostazione e comando dell'eiet-
tore. Mediante il display a tre cifre vengono indicati i valori attuali di impostazione e del 
vuoto. 

 

 

 

 
 

 

 

Posizio-

ne 
Descrizione 

1 LED valvola "Scarico" 

2 Indicazione di stato per il vuoto del sistema 

3 
LED "H1" (funzione risparmio aria) e LED "H2" (uscita segnale "Controllo  

componenti") 

4 Display (display a sette segmenti a 3 cifre) 

5    Tasto "DOWN" 

6    Tasto "UP" 

7    Tasto "ENTER" 

8    Tasto "MENU" 

9 LED valvola "Aspirazione" 
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Descrizione generale del funzionamento 

PRODUZIONE DI VUOTO (ASPIRAZIONE DEL PEZZO) 

Lôeiettore ¯ concepito per la movimentazione di parti, mediante vuoto, in abbinamento con 
sistemi di aspirazione. 

Mediante l'ingresso del segnale "Aspirazione" viene attivato oppure disattivato l'ugello ventu-
ri. Con la variante NO l'ugello venturi viene disattivato quando è presente l'ingresso del se-
gnale "Aspirazione", con la variante NC invece l'ugello viene attivato. Con la variante IMP 
l'ingresso del segnale "Aspirazione" viene valutata su un impulso. Ci¸ significa che lôeiettore 
commuta nello stato di funzionamento "Aspirazione" in presenza di un impulso con una du-
rata di almeno 50 ms. Una durata dôimpulso maggiore non influisce sul funzionamento. 

Un sensore integrato rileva il vuoto generato dall'ugello venturi. Questo viene valutato me-
diante un sistema elettronico e funge da base per l'indicazione degli stati del sistema. 

L'eiettore è disponibile con la funzione di regolazione dell'aria (variante di eiettore) e senza 
funzione di regolazione dell'aria (variante di eiettore VD). Nella variante con funzione di 
regolazione dell'aria, nello stato di funzionamento "Aspirazione", l'eiettore regola automati-
camente il vuoto. Il sistema elettronico disinserisce, allo stesso tempo, l'ugello venturi 
quando viene raggiunto il punto di commutazione H1 impostato dallôutente. 

 

i 

Con piccoli volumi da evacuare, può accadere che il vuoto venga disinserito solo 
quando supera decisamente il punto di commutazione H1 impostato. Questo 
comportamento non rappresenta alcun errore. 

 

La valvola antiritorno integrata impedisce la caduta del vuoto in caso di aspirazione di og-
getti con superficie compatta. Se in seguito a perdite il vuoto di sistema scende al di sotto 
del punto di commutazione H1-h1, lôugello venturi viene nuovamente inserito. 

Con la variante di eiettore con valvola ad impulsi (IMP), con la caduta della tensione di 
alimentazione, nel funzionamento automatico, l'eiettore mantiene lo stato di funzionamento 
"Aspirazione". Questo consente di evitare, con la caduta della tensione di alimentazione, 
che l'oggetto aspirato possa cadere dalla ventosa prensile.  Questo vale anche nel caso in 
cui l'eiettore si trova nello stato "Ugello venturi inattivo" con la funzione di regolazione 
dell'aria attivata. In questo caso l'eiettore commuta su "Ugello venturi attivo", cioè su aspi-
razione continua. L'energia per l'azionamento della valvola "Aspirazione" (valvola ad im-
pulsi) in questo caso viene fornita da condensatori integrati. Con il ripristino della tensione 
di alimentazione l'eiettore rimane nel funzionamento automatico e la funzione di regolazio-
ne dell'aria è attiva. Se con una caduta della tensione di alimentazione l'eiettore si trova 
nello stato di funzionamento "Scarico", lo scarico viene arrestato e l'eiettore viene commu-
tato nello stato "Pneumatica OFF". Questo consente di evitare un consumo di aria com-
pressa superfluo e quindi un risparmio energetico e dei costi. Con il ripristino della tensio-
ne di alimentazione l'eiettore rimane nello stato "Pneumatica OFF". 

La tensione di alimentazione viene controllata dal sistema elettronico. Se la tensione di 
alimentazione scende al di sotto di ca. 21 V, la funzione di regolazione dell'aria viene mes-
sa fuori servizio. Anche gli ingressi dei segnali "Aspirazione" e "Scarico" non vengono più 
elaborati. 
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Nelle varianti di eiettore NO e NC, la valvola "Aspirazione" è dotata ulteriormente di un 
azionamento manuale. La valvola può essere comandata mediante l'azionamento manua-
le senza la tensione di alimentazione. 

SCARICO (DEPOSIZIONE DEL PEZZO) 

Nello stato di funzionamento "Scarico", il circuito del vuoto del sistema eiettore viene ali-
mentato con aria compressa. Ciò garantisce una rapida riduzione del vuoto e quindi una 
rapida posa del pezzo. Lo stato di funzionamento "Scarico" può essere comandato ester-
namente o internamente. 

Con lo scarico comandato esternamente, lo stato di funzionamento "Scarico" viene attivato 
mediante l'ingresso del segnale "Scarico". 

Con il comando interno dell'auto-scarico, dopo aver abbandonato lo stato di funzionamen-
to "Aspirazione", viene pilotata automaticamente, per un determinato tempo, la valvola 
"Scarico". Questa funzione non è disponibile nella versione eiettore IMP. 

Mediante il segnale "Scarico" viene disinserito contemporaneamente lo stato di funziona-
mento "Aspirazione". 

Se nella variante di eiettore controllato mediante impulsi (IMP), dopo lo stato "Scarico" è 
ancora presente l'ingresso di segnale "Aspirazione", questo non viene valutato. Solo un 
nuovo impulso commuta l'eiettore nello stato "Aspirazione". 

La valvola "Scarico" è dotata ulteriormente di un azionamento manuale. Mediante l'azio-
namento manuale la valvola può essere commutata, senza la tensione di alimentazione, 
nello stato "Scarico". 

 

 

L'eiettore non deve essere messo in funzione con il raccordo per il vuoto chiuso. 
Altrimenti sussiste il rischio di danni alle persone oppure di danni materiali 
dell'eiettore 

 

 

 

i 

L'eiettore è dotato ulteriormente della modalità operativa "Funzionamento ma-
nuale". In questa modalità operativa l'eiettore può essere comandato mediante i 
tasti della tastiera a membrana. Vedere anche il Capitolo "Funzionamento ma-
nuale". 
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Stati di funzionamento 
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Concetto di comando della variante di eiettore IMP 

 

 

 

Ingresso 

segnale 
"Aspirazione" 

IN1 

 

 

Ingresso  

segnale 
"Scarico" 

IN2 

 

 

 

 

 

Stato 
"Aspirazione" 

 

 

 

 

 

 

 

 

Stato 
"Scarico" 

 

 

i 

Nello stato di fornitura la variante di eiettore IMP è nello stato "Pneumatica 
OFF". L'eiettore aspira solo dopo un segnale valido nell'ingresso di segnale  
"Aspirazione". 
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Indicazione di stato per il vuoto del sistema 

Lôeiettore ¯ dotato di una indicazione dello stato per il vuoto del sistema e per le funzioni di 

controllo. Gli stati del sistema vengono visualizzati nei colori ROSSO oppure VERDE . L'in-

dicazione dello stato viene aggiornata con ogni ciclo di aspirazione, che è stato attivato 
(NC, IMP) o disattivato (NO) mediante l'ingresso di segnale "Aspirazione". 

L'indicazione dello stato serve, con i regolari cicli di aspirazione, per indicare il livello del 
sistema di vuoto attuale riferito al punto di commutazione H1. L'indicazione dello stato si 
spegne quando viene concluso un regolare ciclo di aspirazione. 

CONTROLLO DEL VUOTO 

Indicazione dello stato Controllo del vuoto 

VERDE  

 

Vuoto in aumento: vuoto ² H1 

Vuoto in riduzione: vuoto ² H1-h1 

ROSSO  

 

Vuoto < H1 

 

FUNZIONI DI CONTROLLO 

Se entro un ciclo di aspirazione non viene mai raggiunto il punto di commutazione H1, l'in-

dicazione dello stato rimane di colore ROSSO  anche dopo la conclusione del ciclo di aspi-

razione. 

La variante di eiettore con funzione di regolazione dell'aria (RD) è dotata di una funzione di 

protezione valvola. Con la funzione di regolazione dell'aria attivata [ctr=on]  e, contempo-

raneamente, con una elevata perdita nel sistema di presa, l'eiettore commuta frequente-
mente tra gli stati "Ugello venturi attivo" e "Ugello venturi inattivo". Di conseguenza, aumenta 
notevolmente il numero di commutazioni delle valvole in brevissimo tempo. Per proteggere 
l'eiettore e per aumentarne la durata di vita, con una frequenza di commutazione > 6/3 s, 
l'eiettore disinserisce automaticamente la funzione di regolazione dell'aria e commuta su 
aspirazione continua, questo significa che l'eiettore rimane nello stato "Ugello venturi attivo". 

L'indicazione dello stato rimane fino al prossimo ciclo di aspirazione di colore ROSSO . 
 

Indicazione dello stato Funzioni di controllo Reazione dell'eiettore 

ROSSO  

 

H1 non viene mai superato 

nel ciclo di aspirazione 
- 

Valvola di aspirazione 

commuta > 6/3 s 
(variante di eiettore RD) 

L'eiettore passa su aspirazione 

continua, questo significa che 

rimane nello stato "Ugello venturi 

attivo" (funzione di protezione 

valvola) 
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PANORAMICA DELL'INDICAZIONE DELLO STATO 

Ciclo di aspirazione con il 
quale viene raggiunto H1 
Variante di eiettore VD 
Variante di eiettore RD: 

[ctr=on]  e nessuna perdita 

oppure [ctr=oFF]  

 

 

 

 

 

 

 
Ciclo di aspirazione con re-

golazionedel vuoto (funzione 

di regolazione dell'aria) 
Variante di eiettore RD: 

[ctr=on]  

 

 

 

 

 

 
Ciclo di aspirazione con re-

golazionedel vuoto (funzione 

di regolazione dell'aria), con 

il quale è intervenuta la fun-

zione di protezione valvola 
Variante di eiettore RD: 

[ctr=on]  

 

 

 

 
Ciclo di aspirazione, con il 

quale non viene mai superato 

H1 
Variante di eiettore VD 
Variante di eiettore RD 

 
Legenda: 

S: Aspirazione ON 

B: Aspirazione OFF, Scarico ON 

v: ROSSO 

g: VERDE  
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LED valvole 

Alle valvole "Aspirazione" e "Scarico" sono assegnati rispettivamente un LED. 
 

LED LED di Stato Stato eiettore 

 

Valvola "Aspirazione" 

LED  acceso costantemente 

NO:  L'eiettore non aspira 
NC: L'eiettore aspira 
IMP: L'eiettore aspira 

 

Valvola "Scarico" 

LED  acceso costantemente L'eiettore scarica 

 

Controllo della frequenza di commutazione della valvola (funzione di 
protezione valvola dCS) 

Se entro tre secondi viene azionata più di sei volte la valvola "Aspirare" dalla funzione ri-
sparmio aria, lôeiettore entra in esercizio continuo, ovvero rimane nello stato "Ugello Ventu-

ri attivo". L'indicazione di stato è ROSSA . Questa è la funzione protezione valvola. Lo sta-

to viene mantenuto fino all'inizio del ciclo di aspirazione successivo. 
 

DISATTIVAZIONE DELLA FUNZIONE PROTEZIONE VALVOLA (dCS) 

Questa funzione consente di disattivare lo spegnimento automatico della regolazione me-
diante la funzione di protezione valvola. 

La funzione può essere impostata attraverso il menu di configurazione alla voce di menu 

[dCS]  o mediante IO-Link. 
 

Se viene selezionata la funzione [dCS = NO] , l'eiettore passa allo stato di funzionamento 

"Aspirazione continua" in presenza di una frequenza di commutazione della valvola troppo 
elevata. 

Nell'impostazione [dCS = YES]  l'aspirazione continua viene disattivata e l'eiettore conti-

nua a regolare anche in presenza di una frequenza di regolazione >6/3s. 
 

 

La disattivazione dello spegnimento della regolazione [dCS = YES]  può com-

portare commutazioni molto frequenti della valvola aspirante. 
Sussiste il pericolo di un'usura anticipata dell'eiettore! 

i 
L'impostazione [dCS = YES]  è possibile solo se è impostata la funzione di re-

golazione [ctr = on] . 
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i 

In caso di sottotensione o interruzione della tensione, a seconda della variante 
dell'eiettore (NO/NC/IMP), viene commutato lo stato di funzionamento "Aspirazi-

one continua" anche se l'aspirazione continua è stata disattivata tramite [dCS = 

YES] . 

 

4 STRUTTURA DEL COMANDO E DEI MENU 

Il comando avviene mediante quattro tasti della tastiera a membrana. Le impostazioni 
vengono eseguite mediante i menu del software. La struttura di comando si suddivide in 
impostazioni del menu di base e impostazioni del menu di configurazione. Per le applica-
zioni standard ¯ sufficiente lôimpostazione dellôeiettore nel menu di base. Per applicazioni 
con particolari esigenze, è disponibile un menu di configurazione avanzato. 

Fuori dai menu l'eiettore si trova nella modalità di indicazione. Viene indicato il valore di 
vuoto attuale. 

 

i 
Mediante il tasto  può essere visualizzata l'unità del vuoto rappresentata  
attualmente. 

 

Abilitazione dei menu 

Tramite il menu di configurazione si possono proteggere i menu contro l'accesso involon-

tario mediante un codice PIN [Pin] . Quando è attivato il blocco, sul display lampeggia 

[Loc]  oppure viene richiesta l'immissione del codice PIN. 

I menu vengono abilitati come descritto qui di seguito: 

Á Premere il tasto . 

Á Immettere la prima cifra del codice PIN mediante i tasti  oppure . 

Á Confermare con il tasto . 

Á Immettere anche le altre due cifre seguendo la stessa procedura. 

Á Per abilitare i menu premere il tasto . 

 

Il blocco viene attivato di nuovo automaticamente dopo essere usciti dal menu selezionato 
oppure dopo aver terminato la funzione desiderata. Per l'abilitazione permanente si deve 
impostare il codice PIN 000. 

 

i Allo stato di consegna il codice PIN è 000 e quindi i menu non sono bloccati. 

 

i 

Immettendo un codice PIN errato, viene visualizzato il messaggio [Loc]  e i me-

nu rimangono bloccati. 

Nel caso in cui non si ricordi il codice PIN corretto (Pn2), lôeiettore deve essere 
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spedito in fabbrica per essere attivato. 

 

Funzionamento manuale 

 

Durante la regolazione con il funzionamento manuale i segnali di uscita possono 
venire modificati. 
È necessario osservare, per questo motivo, che la macchina / Impianto non si 
metta in movimento. 
Altrimenti sussiste il rischio di danni alle persone o danni materiali dell'eiettore. 

 

Lôesercizio manuale pu¸ essere utilizzato per trovare e rimuovere le perdite. L'eiettore può 
essere comandato mediante i tasti della tastiera a membrana. In questa modalità operati-
va lampeggiano entrambi i LED "H1" e "H2". 

ATTIVAZIONE DEL "FUNZIONAMENTO MANUALE" 

La modalità operativa "Funzionamento manuale" si attiva nel seguente modo: 

Á Premere e mantenere premuto contemporaneamente il tasto  e il tasto  per 
un tempo > 3 s. 
 

i 
Il modo operativo ñEsercizio manualeò ¯ disponibile anche se manca la tensione 
attore (arresto dôemergenza, modo di installazione). 

 

ASPIRAZIONE MANUALE 

Mediante il tasto  viene attivato, nella modalità operativa "Funzionamento manuale", lo 

stato di funzionamento "Aspirazione". Premendo nuovamente il tasto  oppure il tasto 

 si esce dallo stato di funzionamento "Aspirazione". 
 

i 

Con la funzione di regolazione dell'aria inserita [ctr=on]  (variante di eiettore 

RD) questa è attiva anche nella modalità operativa "Funzionamento manuale". 
Ciò si verifica anche se manca la tensione attore. 

 

i 

Nella modalità operativa "Funzionamento manuale" la funzione di protezione 

valvola non è attiva. Invece del codice di errore [E05]  viene indicato il valore di 

vuoto attuale. 

SCARICO MANUALE 

Mediante il tasto  viene attivato, nella modalità operativa "Funzionamento manuale", lo 
stato di funzionamento "Scarico" finché viene premuto il tasto. 

 

i 
Il modo operativo ñScarico manualeò non ¯ disponibile se manca la tensione at-

tore. Viene visualizzato il codice di errore [E0 5] . 
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DISATTIVAZIONE DEL "FUNZIONAMENTO MANUALE" 

Si esce dalla modalità operativa "Funzionamento manuale", dalla posizione di riposo 

"Pneumatica OFF", mediante il tasto . 

Inoltre, si esce dalla modalità operativa "Funzionamento manuale" anche mediante la mo-
difica dello stato degli ingressi di segnali esterni. 

 

 

L'uscita automatica dal funzionamento manuale mediante la modifica di segnali 
esterni può mettere in movimento un oggetto da movimentare mediante l'aspira-
zione o lo scarico. 

 

MENU DI BASE 

Il menu di base consente di eseguire e leggere tutte le impostazioni per le applicazioni 
standard dellôeiettore. 

 

 

 

 

Ą 4-22 

IMPOSTAZIONE DEI PUNTI DI COMMU-

TAZIONE DELLA FUNZIONE DI REGOLA-

ZIONE DELL'ARIA 

Ą 4-23 

IMPOSTAZIONE DEI PUNTI DI COMMU-

TAZIONE DELL'USCITA DI SEGNALE 

 

Ą 4-24 

IMPOSTAZIONE DEL TEMPO DI SCARICO 

Ą 4-25 

IMPOSTAZIONE DEL PUNTO ZERO 
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PANORAMICA DEI PUNTI DI COMMUTAZIONE 

Qui è rappresentata la variante di eiettore (RD). 

 

 
 

Valore Descrizione 

H1 Valore di disinserimento della funzione di regolazione dellôaria 

h1 Isteresi della funzione di regolazione dell'aria 

H1 - h1 Valore di inserimento della funzione di regolazione dellôaria 

H2 Valore di inserimento uscita segnale "Controllo pezzi"1) 

h2 Isteresi uscita segnale "Controllo pezzi" 

H2 - h2 Valore di disinserimento uscita segnale "Controllo pezzi"1) 
1) 

Rappresentazione con la configurazione dell'uscita [NO] . 
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Impostazione dei punti di commutazione della funzione di regolazione 
dell'aria con [H-1] e [h-1] 

 

Mediante questa funzione vengono impostati il valore di disinserimento [H -1]  e l'isteresi 

[h -1]  della funzione di regolazione dell'aria. 

Quando viene raggiunto oppure superato il valore di disinserimento [H -1]  si accende an-

che il LED "H1". 

I punti di commutazione della funzione di regolazione dell'aria si impostano nel seguente 
modo: 

 

Á Premere il tasto . 

Á Inserire il codice PIN valido, se il menu è bloccato. 

Á Selezionare, con i tasti  o  i parametri desiderati [H -1]  oppure [h -1] . 

Á Confermare con il tasto . 

Á Modificare il valore mediante i tasti  oppure . 

Á Per memorizzare il valore modificato premere il tasto . 

 

Lôindicatore passa automaticamente al valore di impostazione successivo. 

 

i 
Premendo i tasti  o  per ca. 3 s, il valore numerico da modificare comin-
cia a scorrere rapidamente. 

 

i 
Se si esce da un valore modificato con il tasto  tale valore non viene 
registrato. 

 

i 
La funzione di regolazione dell'aria, nel menu di configurazione, viene attivata 

con [ctr=on]  e disattivata con [ctr=off] . 
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Impostazione dei punti di commutazione dell'uscita di segnale con [H-2] 
e [h-2] 

 

Mediante questa funzione vengono impostati il valore di inserimento [H -2]  (con la configu-

razione dell'uscita [no] ) e l'isteresi [h -2]  dell'uscita disegnale "Controllo pezzi". 

Quando viene raggiunto oppure superato il valore [H -2]  si accende anche il LED "H2". 

I punti di commutazione dell'uscita di segnale "Controllo pezzi" si impostano nel seguente 
modo: 

 

Á Premere il tasto . 

Á Inserire il codice PIN valido, se il menu è bloccato. 

Á Selezionare, con i tasti  o  i parametri desiderati [H -2]  oppure [h -2] . 

Á Confermare con il tasto . 

Á Modificare il valore mediante i tasti  oppure . 

Á Per memorizzare il valore modificato premere il tasto . 

 

Lôindicatore passa automaticamente al valore di impostazione successivo. 

 

i 
Premendo i tasti  o  per ca. 3 s, il valore numerico da modificare comin-
cia a scorrere rapidamente. 

 

i 
Se si esce da un valore modificato con il tasto  tale valore non viene 
registrato. 

 

i 
La modifica della configurazione dell'uscita di segnale [no]  oppure [nc]  viene 

eseguita nel menu di configurazione. 
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Impostazione del tempo di scarico [tbL] 

 

Se la funzione di scarico dell'eiettore è impostata sull'"auto-scarico" [blo= J -t]  comandato 

internamente, si può impostare il tempo di scarico [tbL] . Ulteriori informazioni sono ripor-

tate al capitolo ñConfigurazione della funzione di scaricoò. 

Il tempo di scarico si imposta nel seguente modo: 

 

Á Premere il tasto . 

Á Inserire il codice PIN valido, se il menu è bloccato. 

Á Selezionare, con i tasti  o , il punto del menu [tbL] . 

Á Confermare con il tasto . 

Á Selezionare, mediante i tasti  o , il tempo di scarico desiderato. 

Á Per memorizzare il valore modificato premere il tasto . 

 

i 

Il tempo di scarico può essere impostato solo, se nel menu di configurazione la 

funzione di scarico è impostata auto-scarico [blo= J -t] comandato 

internamente. Con la versione eiettore IMP, questa impostazione è inefficace. 

 

i 
Il numero indicato corrisponde al tempo di scarico in s. 
Può essere impostato un tempo di scarico da 0,10 a 9,99 s. 
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Impostazione del punto zero (calibratura) [CAL] 

 

i 
Per lôimpostazione del punto zero, il circuito del vuoto del sistema deve essere 
sfiatato (nellôatmosfera). 

 

L'impostazione del punto zero si esegue nel seguente modo: 

 

Á Premere il tasto . 

Á Inserire il codice PIN valido, se il menu è bloccato. 

Á Premere ripetutamente il tasto  oppure  finch® nellôindicatore non viene  

visualizzato [CAL] . 

Á Confermare con il tasto . 

 

Dopo la conferma lôindicatore lampeggia per un breve tempo e poi torna automaticamente 
nella modalità di indicazione. 

 

i 

Lo spostamento dello zero è possibile solo in un campo di °3% del valore di 
fondo scala del campo di misura. In altre parole, partendo dal punto zero di ori-
gine del sensore, il punto zero può essere spostato fino a 30 mbar di vuoto. 

 

i 
Se si supera il limite ammesso di °3% sul display viene visualizzato il codice di 

errore [E3] . 
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CONTATORE, VERSIONE DEL SOFTWARE E NUMERO DI SERIE 

 

 

 

 

Ą 4-27 

CONTATORE DI CICLI 1 

 

 

 

 

 

Ą 4-27 

CONTATORE DI CICLI 2I 

 

 

 

 

 

Ą 4-28 

VERSIONE DEL SOFTWARE 

 

 

 

 

 

Ą 4-28  

NUMERO DI SERIE 
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Contatore di cicli [ct1] e [ct2] 

L'eiettore è dotato di due contatori. Il contatore 1 viene incrementato con ogni ingresso di 
segnale per l'"Aspirazione" e conta quindi i cicli di aspirazione con il funzionamento auto-
matico. Il contatore 2 viene incrementato con ogni commutazione della valvola di "Aspira-
zione". Pertanto dalla differenza del contatore 2 rispetto al contatore 1 è possibile determi-
nare la frequenza di commutazione della funzione di regolazione dell'aria. 

 

Simbolo Funzione Descrizione 

 
Contatore 1 (counter1) 

Contatore dei cicli di aspirazione 
(ingresso di segnale "Aspirazione") 

 
Contatore 2 (counter2) 

Contatore della frequenza di commutazione 

della valvola 

Visualizzazione dei contatori dei cicli 

I contatori di cicli vengono visualizzati nel seguente modo: 

Á Premere e mantenere premuto contemporaneamente il tasto  e il tasto  per 
un tempo > 3 s. 

Á Inserire il codice PIN valido, se il menu è bloccato. 

Á Selezionare, con i tasti  o , il contatore desiderato [ct1]  oppure [ct2] . 

Á Confermare con il tasto . 

 

Vengono indicate le ultime tre posizioni decimali del valore di conteggio totale. Il punto 
decimale a destra lampeggia. Questo corrisponde al blocco di tre cifre con la valenza più 
bassa. 

Con i tasti  o  possono essere indicate le rimanenti posizioni decimali del valore di 
conteggio totale. I punti decimali indicano quale blocco di tre cifre del valore di conteggio 
totale viene visualizzato sul display. 

Il valore totale del contatore è costituito da 3 blocchi di cifre: 

Posizioni indicate 106 103 100 

Blocco cifre 
   

In questo esempio il valore di conteggio totale è 48 618 593. 

 

i Per uscire dalla funzione di conteggio premere il tasto . 
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Versione del software [SoC] 

La versione del software indica il software attualmente usato nel controller interno. Per 
visualizzare la versione del software procedere nel seguente modo: 

Á Premere e mantenere premuto contemporaneamente il tasto  e il tasto  per 
un tempo > 3 s. 

Á Inserire il codice PIN valido, se il menu è bloccato. 

Á Premere ripetutamente il tasto  oppure  finch® nellôindicatore non viene vi-

sualizzato [SoC] . 

Á Confermare con il tasto . 

 

i Per uscire dall'indicazione della versione del software [SoC]  premere il tasto . 

Numero di serie [Snr] 

Il numero di serie fornisce l'informazione sul periodo di produzione. 

Per visualizzare il numero di serie procedere nel seguente modo: 

Á Premere e mantenere premuto contemporaneamente il tasto  e il tasto  per 
un tempo > 3 s. 

Á Inserire il codice PIN valido, se il menu è bloccato. 

Á Premere ripetutamente il tasto  oppure  finch¯ nellôindicatore non viene vi-

sualizzato [Snr] . 

Á Confermare con il tasto . 

Vengono indicate le ultime tre posizioni decimali del numero di serie. Il punto decimale a 
destra lampeggia. Questo corrisponde al blocco di tre cifre con la valenza più bassa. 

Con i tasti  o  possono essere indicate le rimanenti posizioni decimali del numero di 
serie. I punti decimali indicano quale blocco di tre cifre del numero di serie viene visualiz-
zato sul display. 

Il valore totale del numero di serie è costituito da 3 blocchi di cifre: 

Posizioni indicate 106 103 100 

Blocco cifre 
   

In questo esempio il numero di serie attuale è 48 618 593. 
 

i Per uscire dalla visualizzazione del numero di serie [Snr]  premere il tasto . 
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MENU DI CONFIGURAZIONE 

Per applicazioni con particolari esigenze, è disponibile un menu di configurazione avanzato. 
La struttura di comando è la seguente: 

 

 

 

 

Ą 4-31 

CONFIGURAZIONE DELL'UNITÀ DEL 

VUOTO 

 

 

 

 

 

 

Ą 4-31 

CONFIGURAZIONE DEL TIPO DI SEGNA-

LE 

 

 

 

 

Ą 4-32 

CONFIGURAZIONE DELL'USCITA DI 

SEGNALE 
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Ą 4-32 

CONFIGURAZIONE DELLA FUNZIONE DI 

REGOLAZIONE DELL'ARIA 

 

 

 

Ą 3-17 

FUNZIONE PROTEZIONE VALVOLA 

 

 

 

Ą 4-33 

CONFIGURAZIONE DELLA FUNZIONE DI 

SCARICO 

 

 

 

 

Ą 4-34 

ROTAZIONE DELL'INDICAZIONE NEL 

DISPLAY 

 

Ą 4-35 

BLOCCO DEI MENU MEDIANTE CODICE 

PIN 

 

 

Ą 4-36 

RIPRISTINO SULLE IMPOSTAZIONI DI 

FABBRICA (CLEAR ALL) 

 

  
















































